
 2. A D V E N T N A   N E D E L J A

Svete maše
Nedelja, 9. december: 2. ADVENTNA NEDELJA
8.15 + Ana Sebanc obl., Ani Mervar

+ Marko Horvat, družina Vinci Horvat
+ Jože Obreza, Pepca Pfeifer
+ George Kure, F. in P. Kure
+ Starši Utroša, Elizabeta Horvat
+ Sorodniki Prebil, L. in M. Soršak
+ Anton Hribar, žena z družino
+ Anton Fortuna, žena Ivanka
+ Slavica Nedok, Marija in Jože Nedok

9.45 + Anton Ferkul, žena in otroci
+ Jože Szabo, družina Bajc in Sidonija
+ Marija Markež, Ana Mataji…
+ Jože in Joško Jereb, družina Marija Jereb
+ Karl Smodiš, družina Ana Utroša
+ Matija Bajt obl., Mary in Ivan Marenti…
+ Alojzija Stajan, družina Baša
+ Vera Novak, Rudi Žilavec
+ Vinko Skale, Tone in Iva Kastelic
+ Marija Robi…, Francka Urbanc
+ Družina Škerl, Angela Poto…nik
+ Barbara Berkopec, Rudi Perko z družino
+ Urban Petrovi…, Marija Gustin…i…
+ Matilda in Jože Horvat, Marija in Jože Golob
+ Alojzij Genorija, družina Ho…evar
+ Amalija Testen, družina Testen

11:15 For parishioners (za žive in pokojne župljane)
+ William Bokan, wife and family
+ Marija Horvat, Mary Hozjan
+ Marija Tornar, Ivan & Olga Litrop
+ Ludvik Stajan, family Bill Stajan
+ Frank Tomši…, family Bill Stajan
+ Christopher Flegar; mom, dad, Robert & Alaina
+ Jože Petkovšek, wife and family

Poned, 10. dec.: JUDITA, sp. žena; LORETSKA MATI B.
8.00 + Dragica Boljko, N. N.

+ Christopher Flegar, John in Vera Flegar
11.00 + Vladimir Ostroni…, pogrebna sv. maša

Torek, 11. december: DAMAZ I., papež; SABIN, škof
8.00 + Julka Kralj, J. K.

+ Starši, bratje in sestre; Stanka Koželj

Sreda, 12. december: DEVICA MARIJA IZ GUADALUPE
8.00 + Vinko Skale, L. in M. Ponikvar

+ Mary Špringer, M. Ž.
9.00 - 7.00  celodn. …eš…enje pred tabernakljem, v naši cerkvi

„„„„etrtek, 13. december: LUCIJA, devica in mu…………enka
8.00 + Peter in Ana Kotze, h…erke

+ Mihael in Maksa Žagar, M. Ž.

Petek, 14 dec.: JANEZ OD KRIŽA, duhovnik in cer. u…………itelj
8.00 + Starši Kern, Mia Ferkul

+ Matilda Horvat, Joe in Marija Hozjan
7.30 + Janez in Milka Hari, Štefan in Marija Žižek
 V …ast Sv. Antonu, N. N.

Sobota, 15. dec.: DRINSKE MU„„„„ENKE (tudi Slovenke)
8.00 + Frank Kramar, družina Francka Kramar

+ Ivanka Špringer, I. Š.
5.30 + Filip in Lucija Paznar, S. Hudovernik

+ Mirko „emas, žena
+ Marija Bucik 1.obl., družina Bucik
+ Terezija Ritlop, mož
+ Frank Luzar, Lisa Luzar z družino
+ Elizabeta in Ignac Hozjan, družina Jože Golob
+ Starši Francelj, Mary in Toni Špehar
+ Rozi Simonich, družina Clark
+ Starši Konda, Stane Konda
+ Starši Stezinar, Martina Konda

Nedelja, 16. december: 3. ADVENTNA NEDELJA
1. DAN BOŽI„„„„NE DEVETDNEVNICE

8.15 + Mona Cowell, Mary Kotze
+ Franc in Fran…iška Zupan…i…, K. in M. Sterle
+ Sabina in Marta Horvat, družina Horvat
+ Rudi Kus, žena z družino
+ Urban Petrovi…, L. in M. Soršak

9.45 + Irena Ferkul-Lynch, mama, bratje in sestre
+ Barbara „emas obl., h…erka Angela
+ Monica Rojc obl., mož in otroci
+ Karl Smodiš, Anka Sikiƒ
+ Starši Mržljak in Kati Bevk, Ana „emas
+ Marica Barkovi…, Ana „epuran
+ Družina Ponikvar, družina Ponikvar
+ Družina Šneler, F. in A. Križaj
+ Družina Križaj, F. in A. Križaj
+ Lojzka Stajan, K. Ž. L.
+ Kristina Poto…nik; mož, h…erka in sin
+ Sorodniki, Angela Poto…nik
+ Slavica Nedok, Lojze in otroci z družino
+ Frank Tomši… obl., Dora, Marta in Anita
+ Ivan in Silva Marn, družina Jože Marn
+ Matilda in Jože Horvat, Marija in Jože Golob

11:15 For parishioners (za žive in pokojne župljane)
+ Elizabeta in Ignac Hozjan, friends from Sears
+ Eddy Bric, Irena Bric & family
+ Lojzka Stajan, Ivan & Olga Litrop

9. december 2012               Leto C                št. 50

Odpev: Velike re…i je Gospod za nas storil.
Resp.:   The Lord has done great things for us; 

  we are filled with joy. 

LETO VERE.  Da razumemo tudi današnje naro…ilo Janeza
Krstnika, potrebujemo vero: “Vsaka dolina naj se napolni in
vsaka gora in hrib naj se zniža.” Ne dovolímo, da ostanemo v
dolini raznih odvisnosti, kar vodi v malodušje ter nezaupanje v
Boga. Obenem pa stopimo dol iz gore prevzetnosti ter skritega
napuha, po katerih opravi…ujemo sami sebe, da smo brez greha
in brez vsake krivde. Ponižajmo se pred Gospodom, ki prihaja.

SVETI MIKLAVŽ obiš…e otroke danes ob 4h popoldan v naši
dvorani. Iskrena hvala Slovenski šoli, ki pripravlja to prazno-
vanje. Vse družine in vsi, lepo vabljeni!

** BOŽI „„„„NICA za starejše je v nedeljo, 16. decembra. Najprej
je v cerkvi evharisti…ni blagoslov, ob 2:30, nato sledita v dvorani
boži…ni program in sre…anje. Lepo vabljeni vsi starejši župljani!
Pri nabirki za Vincencijevo konferenco smo prejšnji teden zbrali



$1,475.00. Marijine sestre so temu dodale $5,000.00. Iskrena
hvala za vaše darove za obdaritev starejših!

S. MIRTA REZAR  nam piše: “V imenu vseh Marijinih sester,
ki smo delovale v župnij, se iskreno zahvaljujem za vse prejete
dobrote - duhovne in materialne. Prav tako nam oprostite naše
napake in pomanjkljivosti, ter zlasti, …e smo dale slab zgled.
Ostanimo povezani v molitvi. Bog z vami!

BOŽI „„„„NE ZVEZDE  (poinsettias) prodaja Slovenska šola
danes ter 16. dec. po sv. mašah, do 11h, v spomin na vaše drage
pokojne. Te zvezde bodo lepo krasile našo cerkev za praznike.

MOLITVENA SKUPINA Svete Ane vabi k molitvi pred Naj-
svetejšim ta torek, 11. dec., ob 7h zve…er. Vsi lepo vabljeni!

CELODNEVNO …………eš…………enje Najsvetejšega je vsako sredo v naši
cerkvi, pred tabernakljem, po jutranji sv. maši do 7h zve…er.
Vhod v cerkev je SAMO iz stranskih vrat. Vzemite si …as za
gore…o molitev pred Jezusom Kristusom!

** DUHOVNA OBNOVA  bo pri nas od 17. do 23. decembra.
Vodil jo bo novomašnik Borut Pohar CM. Spovedovali bomo
zjutraj in zve…er, eno uro pred vsako sv. mašo.
Za Slovence iz Oshawe, Ajaxa, Whitbija in Pickeringa bo v
nedeljo, 16. decembra, spoved ob 2h in sv. maša ob 2.30 pop.
pri cerkvi St. Bernadette, 21 Bayly St. E., Ajax.

KRASITEV CERKVE ZA BOŽI „„„„ bo ta petek, 14. decembra
od 2h do 6h. Prosimo župljane za prostovoljno pomo… pri tem.

PECIVO IN POTICE ZA PRAZNIKE  bodo prodajale …lanice
K.Ž.L. naslednjo nedeljo, 16. decembra, po vseh svetih mašah
v naši dvorani. Hvaležne bodo tistim, ki boste prostovoljno
doma pekli pecivo in ga darovali ter prinesli v dvorano v
nedeljo, pred sv. mašo. Za naro…………ilo potic pokli…ite Roziko
Nesich na 905-281-2073 ali 416-255-2721 (župnijska pisarna).

MAŠE NA BOŽI „„„„NI VE„„„„ER: 7:30 družinska boži…na maša
v obeh jezikih (ob 7h boži…nica mladih); 10:00 ve…erna boži…na
maša v slovenš…ini (ob 9:30 boži…no petje); 12:00 polno…nica
Albanske skupnosti. Na Boži…………ni dan sta slovenski maši ob 8:15
in 9:45, angleška ob 11:15 ter albanska ob 1:00

SLOV. MARIJANSKI KOLEDAR za leto 2013 in pakete
BOŽI„„„„NIH KART  dobite v cerkveni veži po $5.00. Ko
kupujete poštne znamke, vprašajte za ‘religious stamps’.

** NOVE KNJIGE Misijonarja Petra Opeke lahko kupite
pri nas: Bojevnik upanja ($ 26.00); Dnevnik Spopada ($ 24.00);
Izklju…enost in solidarnost ($ 7.00). Poštnino je podarila Mo-
horjeva Založba. Dobili smo dodatne angleške knjige po $ 20.

POGLEJTE  oznanila na angleški strani, ki imajo dve zvezdici
na za…etku. Hvala za razumevanje!

ST. NICHOLAS  will be visiting the children of our parish today
at 4 p.m. in our church hall.

POINSETTIAS:  Slovenian school is selling Memorial
Poinsettias on December 2, 9, & 16 in the hall after masses until
11 a.m. You can honour deceased family members by purchasing
poinsettias that will decorate our church for Christmas.

DECORATING THE CHURCH FOR CHRISTMAS on
Friday, December 14th, from 2 to 6 p.m. We are asking
parishioners to come and help, even if only for a short time.

BAKE SALE: The C.W.L. is kindly asking you to bring baked
goods next Sunday, December 16th before the Masses. You can
order poticas by phone by calling Rozika Nesich, 905-281-2073
or 416-255-2721.Thanks for supporting the parish CWL projects.

PRAYER GROUP St. Anne for the intentions of our families
will be held on Tuesday, Dec. 11th at 7 p.m.in the church. 

ALL DAY ADORATION of the Blessed Sacrament is now held
on Wednesdays in our church, in front of the tabernacle, after
morning mass until 7 p.m. (use only the site door). Welcome!

** PREPARATION FOR CHRISTMAS : Fr. Joseph Mac-
Donald will come and help with confessions on Sunday, Dec.
16th and 23rd before and during the English Mass. Please take
time to spiritually prepare yourselves for Christ’s birthday!

CHRISTMAS MASSES this year will be as follows:
December 24th, Family Mass in Slov. & Eng. lenguage at 7:30
p.m. (Christmas Carols at 7p.m.), Slovenian Mass at 10:00 p.m,
(Christmas Carols at 9:30 p.m.), Albanian Mass at midnight .
On Christmas Day Masses will be: Slovenian at 8:15 and 9:45,
English at 11:15, Albanian at 1:00.

CHRISTMAS CARDS are on sale in the church vestibule $5.00
per box. Please purchase religious stamps at the post office.

** SUNDAY ENVELOPES are available. Take yours home
today. Please make sure that we have your correct mailing
address and phone number on file. If you do not have envelopes
and wish to use them, please register in the parish office.

** WORLD YOUTH DAY 2013  will be held in Rio de Janeiro
in Brazil. Fr. Toni Burja with the Institute of the Incarnate Word
will organize and prepare for this two week trip. All information
is available at wwwiveamerica.org. Youth from 15 to 35 are
welcome. Fr. Toni’s phone is 647-379-0693.

** NEW YEAR 2013: Join us with grateful heart on Monday,
December 31st. Music will be provided by Murski Val. Tickets
are $85 and available NOW in the church office. Gather your
friends and let’s welcome in the New Year together!

www.ourladyofmm.com


